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SADRŽAJ DOKUMENTACIJE 

 

1.  PODACI O JAVNOM NARUČITELJU 

Naziv  GRAD ZAPREŠIĆ 

Sjedište Naručitelja Nova ulica 10 

OIB 92840587889 

Broj telefona +385 01 3717 536 

Broj telefaksa +385 01 3717 548 

Internet adresa www.zapresic.hr 

Adresa elektroničke 
pošte 

mgolub@zapresic.hr 

 

2.  OSOBA ILI SLUŽBA ZADUŽENA ZA KONTAKT 

Ime i prezime Danijel Gudelj 

Adresa Nova ulica 10, 10290 Zaprešić 

Broj telefona +385 01 3717 538 

Broj telefaksa +385 01 3717 538 

Adresa elektroničke 
pošte 

dgudelj@zapresic.hr 

 

3. POPIS GOSPODARSKIH SUBJEKATA KOJIMA NARUČITELJ ŠALJE POZIV NA DOSTAVU PONUDE 

Poziv na dostavu ponuda poslan je na minimalno 3 adrese sukladno Pravilniku o provedbi postupaka 

jednostavne nabave i objavljen na službenoj web stranici Grada Zaprešića (Službene novine Grada 
Zaprešića broj 02/23). 

 

Pojedinačni ugovori 

1.  Osnovna škola Antuna Augustinčića 

2.   Osnovna škola Ljudevita Gaja 

3.  Dječji vrtić Maslačak  
4.  Dječji vrtić Vrtuljak 

5.  Muzej Matija Skurjeni 

6.  Javna vatrogasna postrojba Zaprešić 

7.     Pučko otvoreno učilište Zaprešić  
8.  Grad Zaprešić 

 

4. OPIS PREDMETA NABAVE 

Predmet nabave je nabava usluga osiguranja sukladno Troškovniku (Prilog 4) ovog poziva. 

Opis predmeta nabave: objedinjena nabava usluga osiguranja za pojedinačne naručitelje iz točke 1. ovog 

Poziva s ciljem sklapanja Ugovora o osiguranju na 1 godinu. 

 

5. PROCIJENJENA VRIJEDNOST NABAVE 

Procijenjena vrijednost nabave za ukupno trajanje ugovora: 26.500,00 EUR (bez PDV-a). 

http://www.zapresic.hr/
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6. POPIS GOSPODARSKIH SUBJEKATA S KOJIMA JE NARUČITELJ U SUKOBU INTERESA: 
Naručitelj je u sukobu interesa sa sljedećim gospodarskim subjektima (u svojstvu ponuditelja, člana 
zajednice ili podugovaratelja): 

 

1. TURK d.o.o., Matije Gupca 2, Kupljenovo, OIB: 15531932355, 

2. TRGOKEM ZAGREB d.o.o., Matije Gupca 2, Kupljenovo, OIB: 22956585687. 

 

7. VRSTA POSTUPKA I UGOVORA O NABAVI 

Naručitelj Grad Zaprešić upućuje Poziv na dostavu ponuda za nabavu usluga osiguranja. Sukladno čl. 12. 

Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine br. 120/16 i 114/22) za godišnju procijenjenu vrijednost nabave 

manju od 26.500,00 EUR bez PDV-a Naručitelj nije obvezan provoditi postupke javne nabave propisane 
Zakonom o javnoj nabavi. 

Nabava će biti provedena u skladu s odredbama Pravilnika o provedbi postupaka jednostavne nabave 

(Službene novine Grada Zaprešića broj 02/23). 

Po provedenom postupku bit će sklopljen ugovor o osiguranju na rok od 1 godine. 

 

8. EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE 

Evidencijski broj jednostavne nabave: J-8/25 

 

9. MJESTO I ROK IZVRŠENJA PREDMETA NABAVE 

Mjesto izvršenja usluge je Grad Zaprešić. 

Obavljanje usluga osiguranja za osiguranje imovine i osiguranje osoba započet će sklapanjem Ugovora o 
osiguranju (polica osiguranja) imovine i osoba, s početkom od 01.04.2025.g. 

 

10. ROK VALJANOSTI PONUDE, ROK, NAČIN I UVJETI PLAĆANJA 

Ponuda mora imati rok valjanosti 30 dana. 

Plaćanje premije osiguranja je obročno – 6 obroka, u roku od 30 dana od dana primitka računa. 
Prvi obrok se plaća u navedenom roku temeljem računa koji će odabrani ponuditelj ispostaviti po potpisu 

Ugovora o osiguranju (police osiguranja).  

Predujam i traženje sredstva osiguranja plaćanja su isključeni. 
 

11. OSTALI UVJETI NABAVE  

Ponuditelj dostavlja police te Opće uvjete, koji se primjenjuju ukoliko nisu u suprotnosti sa ovim Pozivom. 

Ovaj Poziv je sastavni dio ugovora o osiguranju, što mora biti navedeno u polici. 
Premijski sustavi i cijene neće se mijenjati tijekom razdoblja trajanja Ugovora o nabavi usluga osiguranja. 
Ako bi u bilo kojem trenutku trajanja ugovora bilo utvrđeno da police ili Opći uvjeti odabranog ponuditelja 
nisu u skladu da ovim Pozivom, Naručitelj će prestati plaćati mjesečne premije osiguranja i obavijestiti 
odabranog ponuditelja da ugovor smatra raskinutim danom dostave obavijesti odabranom ponuditelju. 

Također, Naručitelj u tom slučaju ima pravo naplate jamstva za uredno izvršenje ugovora, kao i dodatne 
štete, ukoliko iznos štete premašuje iznos predanog jamstva za uredno izvršenje ugovora. 

 

12. OBVEZNE OSNOVE ZA ISKLJUČENJE  

1) Nekažnjavanje 

Naručitelj je obvezan isključiti gospodarski subjekt iz postupka jednostavne nabave ako utvrdi da: 

1. je gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član 
upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora 
toga gospodarskog subjekta i koja je državljanin Republike Hrvatske, pravomoćnom presudom 
osuđena za: 

(a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju 

- članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu 

zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona 
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- članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona („Narodne novine“, br. 
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 

57/11., 77/11. i 143/12. 

(b) korupciju, na temelju  

- članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u 

gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 

291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 

293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i 
članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona 

- članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje 

mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 

338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito 

posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog 

zakona („Narodne novine“, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 
190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.) 

(c) prijevaru, na temelju 

- članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 

256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona 

- članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 

286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona („Narodne novine“, br. 
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06.,110/07., 152/08., 

57/11., 77/11. i 143/12.) 

(d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju 

- članka 97. (terorizam) članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. 
(novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko 

udruženje) Kaznenog zakona 

- članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b 

(novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona („Narodne novine“, br. 110/97., 
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07.,152/08., 57/11., 

77/11. i 143/12.) 

(e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju 

- članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona 

- članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona („Narodne novine“, br. 110/97., 
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 

77/11. i 143/12.)  

(f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju 

- članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona 

- članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona („Narodne novine“, br. 
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 

57/11., 77/11. i 143/12.), ili 

2. je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je 

član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja 

odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja nije državljanin Republike Hrvatske 
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pravomoćnom presudom osuđena za kaznena djela iz točke 1. podtočaka od a) do f) ovoga 

poglavlja i za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države 

poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno države čiji je osoba državljanin, 
obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 

2014/24/EU. 

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 1) gospodarski subjekt u ponudi dostavlja Izjavu.  

Predložak Izjave je Prilog 5 ovog poziva.  

Izjavu daje osoba ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta za sebe, gospodarski subjekt i sve 
osobe koje su članovi upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, 

donošenja odluka ili  nadzora tog gospodarskog subjekta. Potpis davatelja izjave mora biti ovjeren 

od strane javnog bilježnika. 

•Izjava ne smije biti starija od šest mjeseci računajući od dana slanja ovog poziva. 

Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka nabave, ako je to potrebno za pravilno 
provođenje postupka, provjeriti dostavljene informacije kod nadležnog tijela za vođenje službene 
evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom 
u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima 
komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku. 

 

2) Plaćanje poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje 

Naručitelj je obvezan isključiti gospodarskog subjekta iz postupka jednostavne nabave ako utvrdi da 
gospodarski subjekt nije ispunio obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje: 

1. u Republici Hrvatskoj, ako gospodarski subjekt ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, 

2. u Republici Hrvatskoj i/ili u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako gospodarski 
subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj. 

Naručitelj neće isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako mu sukladno 

posebnom propisu plaćanje obveza nije dopušteno ili mu je odobrena odgoda plaćanja. 

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 2) gospodarski subjekt u ponudi dostavlja potvrdu Porezne 

uprave o stanju duga ili drugog nadležnog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta 
koja ne smije biti starija od 30 dana od slanja ovog poziva. 

Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka nabave, ako je to potrebno za pravilno 
provođenje postupka, provjeriti dostavljene informacije kod nadležnog tijela za vođenje službene 
evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom 
u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima 
komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku. 

3) Uvjeti sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti 

Gospodarski subjekt mora dokazati da je o upisan u sudski, obrtni, strukovni ili drugi 

odgovarajući registar u državi njegova poslovnog nastana. 

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 3) gospodarski subjekt u ponudi dostavlja dokaz 

(Rješenje, Izvadak ili slično) da je o upisan u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar 
u državi njegova poslovnog nastana koji ne smije biti stariji od 30 dana od dana slanja ovog 

poziva. 
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Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka nabave, ako je to potrebno za pravilno 
provođenje postupka, provjeriti dostavljene informacije kod nadležnog tijela za vođenje službene 
evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom 
u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima 
komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku. 

4) Odobrenje za rad izdano od Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga 

Zakonom o osiguranju (NN 30/15, 112/18, 63/20, 133/20 i 151/22) propisana je obveza osiguravatelja imati 

odobrenje za rad izdano od strane Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga. 

 

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 4) gospodarski subjekt u ponudi dostavlja odobrenje 

Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga za obavljanje poslove osiguranja. 

 

Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka nabave, ako je to potrebno za pravilno provođenje 
postupka, provjeriti dostavljene informacije kod nadležnog tijela za vođenje službene evidencije o tim 
podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom u popratne dokumente 
ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima komunikacije besplatnoj 
nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku. 

 

13. JAMSTVA 

Gospodarski subjekt obvezan je naručitelju u ponudi dostaviti sljedeća jamstva. 
 

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora  

Za slučaj povrede ugovornih obveza u obliku izjave gospodarskog subjekta da će, ukoliko njegova ponuda 
bude odabrana kao najpovoljnija, u roku od deset (10) dana od dana potpisivanja Ugovora dostaviti jamstvo 

za uredno ispunjenje ugovora u obliku bjanko zadužnice ili zadužnice potvrđene u skladu sa pozitivnim 
propisima Republike Hrvatske na iznos od 10% od iznosa ponude ponuditelja bez PDV-a. U tu svrhu 

potrebno je dostaviti izjavu iz Priloga 3. ovog poziva.   

 

14. NAČIN IZRADE PONUDE 

Pri izradi ponude ponuditelj se mora pridržavati zahtjeva i uvjeta iz Poziva za dostavu ponuda. 

Ponuda se izrađuje u papirnatom i/ili elektroničkom obliku. Ponuda u papirnatom obliku se uvezuje 
tako da se onemogući naknadno vađenje ili umetanje listova. Ponude se pišu neizbrisivom tintom.  

Ponuda se zajedno s pripadajućom dokumentacijom izrađuje na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu, 
a cijena ponude izražava se u eurima (EUR). 

Ispravci u ponudi moraju biti izrađeni tako da su vidljivi. Ispravci moraju uz navod datuma ispravka, 
biti potvrđeni potpisom ovlaštene osobe ponuditelja. Pri izradi ponude ponuditelj ne smije mijenjati i 
nadopunjavati tekst Poziva na dostavu ponuda. 

 

15. SADRŽAJ PONUDE 

Odlukom Vijeća Europske unije 2022/578 o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama 
ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini - čl.1.h., link: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022D0578&from=EN  

i  

Uredbom Vijeća Europske Unije 2022/1269 o izmjeni Uredbe (EU) br. 833/2014 o mjerama 
ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini - čl. 5.k., link: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1269&from=HR propisano 

je:  
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"Zabranjuje se dodjela bilo kojeg ugovora o javnoj nabavi koji su obuhvaćeni područjem primjene  

direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU i 2009/81/EZ Europskog parlamenta i Vijeća, kao i 
članka 10. stavaka 1. i 3., stavka 6. točaka od (a) do (e) te stavaka 8., 9. i 10. i članaka 11., 12., 13. i 
14. Direktive 2014/23/EU, članaka 7. i 8., članka 10. točaka od (b) do (f) te od (h) do (j) Direktive 
2014/24/EU, članka 18., članka 21. točaka od (b) do (e) te od (g) do (i) i članaka 29. i 30. Direktive 
2014/25/EU te članka 13. točaka od (a) do (d) i od (f) do (h) i točke (j) Direktive 2009/81/EZ, 
sljedećim osobama, subjektima ili tijelima, ili nastavak izvršavanja bilo kojeg takvog ugovora sa 
sljedećim osobama, subjektima ili tijelima:  

(a) ruski državljanin ili fizička ili pravna osoba, subjekt ili tijelo s poslovnim nastanom u Rusiji;  

(b) pravna osoba, subjekt ili tijelo u čijim vlasničkim pravima subjekt iz točke (a) ovog stavka ima 
izravno ili neizravno više od 50% udjela; ili 

(c) fizička ili pravna osoba, subjekt ili tijelo koji djeluju za račun ili prema uputama subjekta iz točke  

(a) ili (b), uključujući, ako oni čine više od 10% vrijednosti ugovora, podugovaratelje, dobavljače ili 
subjekte na čije se kapacitete oslanja u smislu direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU i 
2009/81/EZ."  

Sukladno navedenom u ovoj točki, ponuditelj/zajednica ponuditelja je dužan u ponudi dostaviti 
ovjerenu Izjavu gospodarskog subjekta vezano uz članak 5.k, stavak 1. Uredbe (EU) br. 833/2014), 
(ogledni obrazac iste je dan u prilogu ovog Poziva) potpisanu pod materijalnom i kaznenom 

odgovornošću od odgovorne osobe ponuditelja/zajednice ponuditelja, kojom izjavljuje da ne postoje 
okolnosti koje su ovom točkom Poziva propisane kao zapreka za sklapanje ugovora. 

Nepostojanje okolnosti iz članaka 5.k, stavak 1. Uredbe (EU) br. 833/2014) dokazuju svi gospodarski 
subjekti u ponudi.  

Ponuda mora sadržavati: 

1. Ponudbeni list (obrazac u prilogu Poziva), 

2. Izjave, potvrde i sl. (prema naznačenom u Pozivu), 

3. Troškovnik (obrazac u prilogu Poziva) i 

4. Potpisanu specifikaciju (obrazac u prilogu Poziva). 

5. Izjavu gospodarskog subjekta vezano uz članak 5.k, stavak 1. Uredbe (EU) br. 833/2014. 

 

 

16. SADRŽAJ, NAČIN IZRADE, OBLIK I NAČIN DOSTAVE PONUDE 

 

Ponuditelj se pri izradi ponude mora pridržavati zahtjeva i uvjeta iz ovog Poziva.  

Ponuda treba biti popunjena prema uputama iz Poziva te predana sa svim predlošcima (obrascima). 
 

Ponudu obavezno čine: 

CIJENA PREDMETA NABAVE 

Ponuditelji su dužni dostaviti ponudu s cijenom izraženom u eurima. Cijena je nepromjenjiva. Cijena 

ponude izražava se za cjelokupan predmet nabave.  
U cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost moraju biti uračunati svi troškovi i popusti. 
Ponuditelj treba popuniti priloženi troškovnik i upisati sve jedinične i ukupne cijene, kao i sveukupni iznos. 

 

17. VALUTA U KOJOJ MORA BITI IZRAŽENA CIJENA PONUDE 

Cijena ponude mora biti izražena u eurima (EUR). 
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18. KRITERIJ ODABIRA PONUDE 

Kriterij za odabir ponude je najniža cijena ponude, koja je sukladna uvjetima iz Poziva za dostavu 
ponuda. 

Ako su dvije ili više valjanih ponuda jednako rangirane prema kriteriju za odabir ponude, Naručitelj će 
odabrati ponudu koja je zaprimljena ranije. 

 

19. JEZIK NA KOJEM SE IZRAĐUJE PONUDA 

Ponuda se zajedno s pripadajućom dokumentacijom izrađuje na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. 
 

20. DATUM, MJESTO I VRIJEME DOSTAVE I OTVARANJA PONUDA 

Rok za dostavu ponuda je 27.03.2025.g. do 10:00 h. 

Otvaranje ponuda bit će održano dana 27.03.2025. godine u 10:00 sati u Gradu Zaprešiću, Nova ulica 10, 
soba 116.  

Otvaranje ponuda nije javno. 

Ponude će biti otvorene u nazočnosti ovlaštenih predstavnika Naručitelja. 
Ponuda se u zatvorenoj omotnici dostavlja na adresu naručitelja sa sljedećim podacima: - naziv i adresa 

naručitelja – Grad Zaprešić, Zaprešić, Nova ulica 10, naziv i adresa ponuditelja, evidencijski broj jednostavne 

nabave: J-8/25, naznaka „NE OTVARAJ – Ponuda za nabavu usluga osiguranja“. 

Ponude koje nisu pristigle u propisanom roku neće biti otvorene i bit će vraćene ponuditeljima. 

Ponuditelj samostalno određuje način dostave ponude i sam snosi rizik eventualnog gubitka odnosno 

nepravovremene dostave ponude. 

 

21. DONOŠENJE ODLUKE O ODABIRU  
Na osnovi rezultata pregleda i ocjene ponuda gradonačelnik donosi odluku o odabiru/ 

poništenju koja će se dostaviti ponuditelju.  
Odluka o odabiru temelji se na kriteriju za odabir ponude. 

Izvršnošću odluke o odabiru sklapa se ugovor. 
 

22. POUKA O PRAVNOM LIJEKU 

Na odluku o odabiru nije dopušteno ulaganje žalbe. 

 

 

                                                                                                         

                                                                                                                              PROČELNICA 

                                                                                           Martina Golub Prosinečki, mag.iur., univ.spec.pol., v.r. 
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PRILOG 1. 

PONUDBENI LIST 

Predmet nabave:  

nabava usluga osiguranja 

 

Naručitelj: Grad Zaprešić, Nova ulica 10, 10290 Zaprešić, OIB: 92840587889 

Adresa: Telefon: 01 3717 555 

Telefax: 01 3315 116 

Internetska stranica: www.zapresic.hr 

Adresa elektroničke pošte: dgudelj@zapresic.hr 

Kontakt s naručiteljem: Danijel Gudelj, mag.iur. 

 

Podaci o ponuditelju  

 

Naziv, sjedište, adresa i OIB ponuditelja: 
________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

IBAN: ___________________________________________________________________________________ 

 

Ponuditelj je u sustavu PDV-a                                                          DA                NE 

(potrebno je zaokružiti jednu od ponuđenih mogućnosti) 
 

Adresa za dostavu pošte i adresa e-pošte: 

________________________________________________________________________________________ 

Kontakt osoba: ___________________________________________________________________________ 

Broj telefona: ________________________ 

 

Cijena ponude bez PDV-a: __________________________________________________________________ 

 

Iznos PDV-a: _____________________________________________________________________________ 

 

Ukupna cijena ponude s PDV-om: 

________________________________________________________________________________________ 

Rok valjanosti ponude: 30 dana. 

Način i rok plaćanja:  
Plaćanje premije osiguranja je obročno – 6 obroka, u roku od 30 dana od dana primitka računa. 
 

U _______________, ______._______. 2025. godine. 

              (mjesto)               (datum) 

              

                   ZA PONUDITELJA 

            

                                                                                                                              ________________________ 

                                                                                                                          (pečat i potpis ovlaštene osobe) 
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PRILOG 2. SPECIFIKACIJA 

 

I. OSIGURANJE IMOVINE 

 

1. OSIGURANJE OD POŽARA I NEKIH DRUGIH OPASNOSTI 
Osnovni rizici: požar, udar groma, indirektni udar groma, eksplozija, oluja, tuča, pad zračne letjelice, 
manifestacija, demonstracija, zlonamjerno oštećenje, štrajk i isključivanje iz rada, udar motornog vozila, 
dim, probijanje zvučnog zida, pritisak snijega, odron kamenja, klizanje tla. 
Dopunski rizici: Izljev vode iz vodovodnih i kanalizacijskih cijevi i ostalih cijevnih sustava, istjecanje vode iz 

otvorenih vodovodnih slavina, poplava, bujica, visoka voda, prodor oborinskih voda s krova. 

 

2. OSIGURANJE OD PROVALNE KRAĐE I RAZBOJSTVA 

Ovom vrstom osiguranja pokrivena je šteta od odnošenja, uništenja ili oštećenja osiguranih stvari, 
posebice poput opreme (strojeva, uređaja i instalacija, transportnih sredstava) svih vrsta zaliha, 
materijala, dijela građevine, umjetničkih predmeta, raznih dokumenata, zbirki, poslovnih knjiga, novca i 
dr., kao i šteta prouzročena oštećenjem građevinskih dijelova prostorija, instalacija i opreme (oštećenje 
zidova, stropova, vrata, stakala i dr.) u kojima se nalaze osigurane stvari prilikom izvršenja ili pokušaja 
izvršenja provalne krađe, razbojstva i vandalizma.  
 

3. OSIGURANJE OD LOMA STAKLA 

Lom stakla podrazumijeva uništenje i oštećenje zbog ostvarenja bilo kojeg rizika staklene površine (bilo 
koje vrste), svjetlećih reklama, neonskih cijevi i natpisa, natpisa i ukrasa izrađenih na osiguranim staklima, 
slikama, natpisima i ukrasima, ako je šteta prouzrokovana od istog štetnog događaja, kao i štetu na samoj 
osiguranoj stvari na kojoj se nalaze nastalo ostvarenjem bilo kojeg rizika kojem su izložene osigurane 
stvari. 

U osiguranje su uključene sve unutarnje i vanjske ostakljene površine. 
Osiguratelj je u obvezi isplatiti osigurninu i za štetu na imovini osiguranika, oštećenoj ili uništenoj od 
izravnog udara razbijenog stakla. Kod posljedične štete u navedenom slučaju ne obračunava se 
amortizacija na oštećenom predmetu. 
 

4. OSIGURANJE STROJEVA OD LOMA 

Osiguranje se odnosi na svu opremu osiguranika, strojeve, uređaje, instalacije zajedno sa punjenjem, 
postoljem ležištem i temeljem, kompletnu infrastrukturu, vodovodnu i kanalizacijsku mrežu, kabelske 

vodove podzemne i nadzemne, cjevovode, plinovode, toplovode, kompletnu električnu mrežu sa 
pripadajućim uređajima, antenske stupove i sl. U osiguranje je uključena i mehanička oprema 
građevinskih objekata a koja nije posebno iskazana u osnovnim sredstvima osiguranika.   
 

VRIJEDNOST OSIGURANE STVARI I VISINA NAKNADE IZ OSIGURANJA 

 

Nova vrijednost predmeta osiguranja je njegova nova vrijednost prema cijenama izgradnje odnosno 

nabave u mjestu gdje se predmet nalazi. 

Nabavna knjigovodstvena vrijednost je vrijednost nabave te knjiženja predmeta osiguranja u poslovne 
knjige osiguranika. 

Knjigovodstvena sadašnja vrijednost je nabavna knjigovodstvena vrijednost umanjena za 

knjigovodstvenu istrošenost (amortizacija), te ona u pojedinim slučajevima može biti 0,00.  
Stvarna vrijednost predmeta osiguranja je njegova nova vrijednost umanjena za iznos procijenjene 

istrošenosti. Sukladno ovoj specifikaciji podrazumijeva se da je minimalna, uporabna, stvarna vrijednost 
svakog predmeta osiguranja minimalno 50% nove vrijednosti bez obzira na knjigovodstvenu sadašnju 
vrijednost. 

 

Sukladno ovoj specifikaciji vrijednost osigurane stvari ovisno o predmetu osiguranja određuje se: 
- za građevine – cijena izgradnje nove građevine prema cijenama na mjestu gdje se građevina nalazi (nova 

vrijednost), uključujući troškove projektiranja i pripreme; 
- za strojeve, uređaje, instalacije, i inventar – nabavna cijena novih stvari iste vrste i kvalitete; 

- za zalihe robe, materijala i sirovina – nabavna cijena, a ako je tržišna cijena niža od nabavne, onda tržišna 
cijena uvećana za zavisne troškove; 
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Visina osigurnine za elektronske aparate i uređaje neovisna je o knjigovodstvenoj sadašnjoj vrijednosti 

osigurane stvari i uvijek iznosi novu vrijednost osigurane stvari odnosno cijenu nabave osigurane stvari 

u mjestu gdje se predmet nalazi. 

 

Visina osigurnine za građevine, strojeve, uređaje (osim elektronskih aparata i uređaja= i instalacije, 
inventar i sl. utvrđuje se ovisno o knjigovodstvenoj sadašnjoj vrijednosti osigurane stvari prema dva 
kriterija: 

 

1. Knjigovodstvena sadašnja vrijednost osigurane stvari veća je od 50% knjigovodstvene nabavne 
vrijednosti: 

1.1. U slučaju uništenja: Prema vrijednosti osigurane stvari (nova vrijednost) u vrijeme nastanka 

osiguranog slučaja, umanjenoj za vrijednost ostatka (ukoliko postoji); 
1.2. U slučaju oštećenja: U visini troškova popravka potrebnih da se osigurani predmet dovede u stanje u 
kojem je bio prije oštećenja. Naknada se ne umanjuje za iznos procijenjene istrošenosti (amortizacije) ili 
poboljšanja koji su nastali zbog popravka oštećenog osiguranog predmeta.  
 

2. Knjigovodstvena sadašnja vrijednost osigurane stvari manja je ili jednaka 50 % knjigovodstvene 
nabavne vrijednosti: 

2.1. U slučaju uništenja: Prema minimalnoj, upotrebnoj, stvarnoj vrijednosti osigurane stvari u vrijeme 

nastanka osiguranog slučaja (minimalno 50 % od nove vrijednosti), umanjenoj za vrijednost ostatka 
(ukoliko postoji) 

2.2. U slučaju oštećenja: U visini troškova popravaka potrebnih da se osigurani predmet dovede u stanje 
u kojem je bio prije oštećenja. Naknada se ne umanjuje za iznos procijenjene istrošenosti (amortizacije) ili 
poboljšanja koja su nastala zbog popravka oštećenog osiguranog predmeta. 
 

OSIGURANI TROŠKOVI 
Osiguranik ima pravo na troškove poduzetih mjera u cilju sprječavanja ili smanjenja osiguranih gubitaka, 
pa čak i u slučajevima kada isti ne uspiju. Uz gore navedene troškove te troškove određene kod pojedinih 
imenovanih rizika, osigurani su i slijedeći troškovi: 
-troškovi gašenja požara (npr. troškovi vatrogasnih postrojbi…i sl.); 
-troškovi premještanja i zaštite (npr. troškovi koji nastanu radi zamjene osigurane imovine zbog 
neizbježnog premještanja, troškovi demontaže, ponovne montaže…i sl.); 
-troškovi rušenja i raščišćavanja ostataka (npr. troškovi uklanjanja i odvoza osigurane imovine oštećene 
uslijed nastanka osiguranog slučaja i sl.); 
-troškovi odlaganja otpada; 
-troškovi prinudnog skladištenja; 
 

LIMIT NAKNADE I FRANŠIZE 

Osiguratelj snosi naknadu štete po osiguranom slučaju do iznosa osigurane svote po pojedinim stavkama 
odnosno rizicima. Ukupan iznos naknada (agregatni limit) predstavlja maksimalnu obvezu osiguratelja za 

ugovoreni period osiguranja. Plaćanje troškova vezanih na ostvareni slučaj ne uključuje se u agregatni 
limit po pojedinom osiguranom riziku. 

Sve vrste osiguranja i osigurani rizici osiguravaju se bez primjene franšize ili samopridržaja. 
 

II. OSIGURANJE DJELATNIKA OD POSLJEDICE NESRETNOG SLUČAJA 

Vrijeme pokrića: 24 sata 

Osiguranik: svi zaposlenici prema kadrovskoj evidenciji 

Karenca: 0 dana  

 

Nesretnim  slučajem  smatra  se  svaki  iznenadni  i  od  volje  osiguranika  nezavisan  događaj  koji, 
djelujući uglavnom izvana i naglo na tijelo osiguranika, ima za posljedicu njegovu smrt, potpuni ili 
djelomični  invaliditet,  privremenu  nesposobnost  za  rad  ili  narušenje  zdravlja  koje  zahtjeva liječničku 
pomoć.  
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U smislu prethodne točke smatraju se nesretnim slučajem naročito sljedeći događaji: gaženje, sudar, udar 
kakvim predmetom ili o kakav predmet, udar električne struje ili groma, pad, okliznuće, pad u provaliju, 
ranjavanje oružjem ili raznim drugim predmetima ili eksplozivnim materijalima, ubod kakvim predmetom, 
udar ili ujed životinje i ubod  insekata, osim ako je takvim ubodom prouzročena kakva infektivna bolest. 
 

Kao nesretni slučaj smatra se i slijedeće: 
•trovanje hranom ili kemijskim sredstvima iz neznanja osiguranika, osim u slučaju profesionalnih bolesti; 
•infekcija ozljede prouzročene nesretnim slučajem;  
•trovanje zbog udisanja plinova ili otrovnih para; osim u slučaju profesionalnih bolesti; 
•opekline vatrom ili elektricitetom, vrućim predmetom, tekućinama ili parom, kiselinama, lužinama i sl.; 
•davljenje i utapanje; 

•gušenje ili ugušenje zbog zatrpavanja (zemljom, pijeskom i sl.); kao i zbog udisanja pare ili plinova osim u 
slučaju profesionalnih bolesti;  
• istegnuće mišića, iščašenje, uganuće, prijelom kostiju koji nastanu uslijed naglih tjelesnih pokreta ili 
iznenadnih naprezanja; 

•djelovanje svjetlosti, sunčevih zraka, temperature ili lošeg vremena, ako im je osiguranik bio izložen 
neposredno uslijed jednog prije toga nastalog nesretnog slučaja, ili se našao u takvim  nepredviđenim  
okolnostima  koje  nije  mogao  spriječiti  ili  im  je  bio  izložen  radi spašavanja ljudskog života; 
•djelovanje  rendgenskih  ili  radijskih  zraka,  ako  nastupi  naglo  ili  iznenada,  osim  u  slučaju 
profesionalne bolesti 

 

Ne smatraju se nesretnim slučajem:  
•zarazne, profesionalne i ostale bolesti, samoubojstvo ili samoozljeđivanje kao i posljedice psihičkih 
utjecaja; 

•trbušne kile, kile na pupku, vodene ili ostale kile, osim onih koje nastanu zbog izravnog oštećenja 
trbušnog zida pod neposrednim djelovanjem vanjske mehaničke sile na trbušni zid, ukoliko je nakon 
ozljede utvrđena traumatska kila kod koje je klinički uz kilu utvrđena ozljeda mekih dijelova trbušnog zida 
u tom području; 
•infekcije i bolesti koje nastanu zbog raznih alergija, rezanja ili kidanja žuljeva ili drugih izraslina tvrde 
kože; 
•anafilaktički šok, osim ako nastupi pri liječenju radi nastalog nesretnog slučaja; 
•hernija disci intervertebralis, sve vrste lumbalgija, diskopatija, sakralgija, miofascitis, kokcigodinija, 

ishialgija, fibrozitis, fascitis i sve patoanatomske promjene slabinsko krštačne regije označene analognim 
terminima; 

•odljepljenje mrežnice (ablatio retinae) prethodno bolesnog ili degenerativno promijenjenog oka, dok se 
priznaje odljepljenje mrežnice prethodno zdravog oka, ukoliko postoje znakovi izravne vanjske ozljede 
očne jabučice utvrđene u zdravstvenoj ustanovi; 
•posljedice koje nastanu zbog delirijum tremensa i djelovanja droga; 

•posljedice medicinskih, naročito operativnih zahvata, koji se poduzimaju u svrhu liječenja ili preventive 
radi sprečavanja bolesti, osim ako je do tih posljedica došlo zbog dokazane greške medicinskog osoblja 
(vitium artis); 

•patološke promjene kostiju; na zubima i hrskavici i patološke epifiziolize;  
•sustavne neuromuskularne bolesti i endokrine bolesti; 

•zaraza virusima ili salmonelom te zaraza zbog konzumacije ostalih patogenih bakterija 

 

Smrt uslijed nezgode – pokriva smrt kao posljedicu iznenadnog i od volje osiguranika neovisnog događaja, 
koji je djelovao uglavnom izvana i naglo na tijelo osiguranika.  

 

Smrt uslijed bolesti - smrt uslijed bolesti pokriva svaku smrt koja nije nastala kao posljedica nezgode.  

Osiguratelj isplaćuje za slučaj smrti uslijed bolesti 100%-tnu isplatu od prvog dana početka osigurateljnog 
pokrića.  
 

Trajni invaliditet uslijed nezgode - trajni invaliditet uslijed nezgode pokriva trajni gubitak ili nepopravljivo 

oštećenje organizma (izraženo u postocima) kao posljedicu iznenadnog i od volje osiguranika neovisnog 
događaja, koji je djelovao uglavnom izvana i naglo na tijelo osiguranika.  
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Kada nastane nesretni slučaj u smislu ovih uvjeta osiguratelj isplaćuje iznose ugovorene u ugovoru o 
osiguranju i to: 

•Postotak od osigurane svote za slučaj invaliditeta koji odgovara postotku djelomičnog invaliditeta, ako je 
zbog nesretnog slučaja nastupio djelomični invaliditet osiguranika; 
•Ako ukupan postotak invaliditeta iznosi preko 50%,  tada se na svaki dio postotka invaliditeta koji iznosi 

preko 50% priznaje dvostruki iznos naknade; 

 

Dnevna naknada za liječenje u bolnici uslijed nesretnog slučaja (nezgode)- ako nesretni slučaj ima za 
posljedicu boravak osiguranika u bolnici radi liječenja osiguratelj isplaćuje ugovorenu naknadu od prvog 
do zadnjeg dana boravka u bolnici, odnosno do dana smrti ili utvrđenog invaliditeta, ali najviše do 365 
dana.  

 

Dnevna naknada za privremenu nesposobnost za rad uslijed posljedice nesretnog slučaja – nezgode - 

Ako osigurani slučaj ima za posljedicu privremenu nesposobnost za rad osiguranika, osiguratelj isplaćuje 
osiguranu naknadu u ugovorenoj visini od prvog dana koji slijedi danu kada je započeto liječenje kod 
liječnika ili zdravstvene ustanove, pa do posljednjeg dana privremene nesposobnosti za rad, odnosno 
dana smrti ili utvrđenog invaliditeta. Ako je privremena nesposobnost za rad produžena iz bilo kojih 
zdravstvenih razloga, osiguratelj je dužan isplatiti dnevnu naknadu samo za vrijeme trajanja bolovanja 
prouzročenog isključivo nesretnim slučajem, ali i u tom slučaju najviše za 50 dana.  

 

Troškovi liječenja od posljedica nesretnog slučaja - ako je osiguraniku zbog nesretnog slučaja bila 
potrebna liječnička pomoć i ako je uslijed toga imao troškove liječenja. 

 

Naknada za prijelom kostiju - osiguratelj isplaćuje ugovoreni iznos osiguranja za slučaj prijeloma, 
neovisno o broju prijeloma kostiju (malih ili dugih kostiju), ukoliko je prijelom kosti posljedica nesretnog 

slučaja. 
 

Pod djelatnicima osiguranim od posljedica nesretnog slučaja podrazumijevaju se svi zaposlenici. 

Naručitelja koji su na dan stupanja na snagu ugovora o osiguranju bili zaposleni kod ugovaratelja, na 

neodređeno ili određeno vrijeme. 
 

Osiguranici koji se kod Naručitelja zaposleni nakon početka važenja ugovora o osiguranju u pokriću su s 
danom samog zaposlenja.  

Ponuditelj neće umanjivati naknadu za slučaj smrti uslijed bolesti niti će korisniku osiguranja uskratiti 
isplatu osigurnine za smrt uslijed bolesti, ako je bolest osiguranika nastala prije početka trajanja ugovora. 
Ponuditelj ne može korisniku osiguranja uskratiti, umanjiti ili odgoditi isplatu naknade za osigurane 
slučajeve nastale za vrijeme važenja ugovora o osiguranju zbog neispunjenja ugovornih obveza Naručitelja 
prema Ponuditelju. 

Ponuditelj ne može uvjetovati isplatu naknade za osigurani slučaj dostavom izvornih liječničkih isprava 
ozlijeđenog osiguranika, jer su iste vlasništvo osiguranika, a ne Naručitelja, nego će mu biti dostatni 
preslici takvih isprava. 

 

Sve vrste osiguranja i osigurani rizici gore navedeni osiguravaju se bez primjene franšize ili samopridržaja. 
 

Ako su Općim uvjetima Ponuditelja osiguranje i osigurani rizici određeni drugačije nego je to navedeno 

u ovoj Specifikaciji, primjenjuje se ova Specifikacija.  

 

Potpisom ove Specifikacije, Ponuditelj potvrđuje da je upoznat sa svime što je navedeno u istoj, istu u 

postupnosti prihvaća te se obvezuje postupati u skladu s navedenom specifikacijom. 

 

U __________________, __________.2025.g.                                 

 

                                                                                                                                       ZA PONUDITELJA: 

            

                                                                                                                              ________________________ 

                                                                                                                            (pečat i potpis ovlaštene osobe) 
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PRILOG 3. IZJAVA PONUDITELJA  

 

Ja _______________________________________________________________________________ 

                                                     /ime i prezime, adresa, broj osobne iskaznice/ 

____________________________________________________, kao ovlaštena osoba za zastupanje  

_________________________________________________________________________________ 

                                                          /naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB/ 

_________________________________________________________________________________ 

 

izjavljujem: 

 

 

1. da ćemo, u slučaju prihvaćanja naše ponude, prilikom potpisivanja ugovora, dostaviti jamstvo za 
uredno ispunjenje ugovora na iznos od 10% od iznosa ponude ponuditelja (bez PDV-a), u obliku 

bjanko zadužnice ili zadužnice, sukladno ovom Pozivu. 

 

 

 

                                                                                                                                       ZA PONUDITELJA: 

            

                                                                                                                              ________________________ 

                                                                                                                            (pečat i potpis ovlaštene osobe) 
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PRILOG 5. 

IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU 

 

Kao osoba ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta:  
 

__________________________________________________________________________________ 

(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB ili identifikacijski broj u zemlji poslovnog nastana) 
dajem sljedeću: 

I Z J A V U   O   N E K A Ž N J A V A N J U 

 

kojom ja ________________________________________________ iz 

__________________________________________________________________________________ 

                                       (ime i prezime)             (adresa stanovanja) 

 

državljanin ______________________________________________________ 

(u slučaju dvojnog/višestrukog državljanstva – navesti sva državljanstva) 
 

izjavljujem  

da niti ja osobno, 

niti gospodarski subjekt koga sam ovlašten zastupati, 
niti osobe koje su članovi upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, 
donošenja odluka ili nadzora tog gospodarskog subjekta (dolje upisati imena i prezimena, adrese, OIB 
(nacionalni identifikacijski broj), državljanstvo (u slučaju dvojnog/višestrukog državljanstva – navesti 

sva državljanstva) te svojstvo svih osoba za koje se daje izjava), 

________________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________ 

 nismo pravomoćnom presudom osuđeni za 

•sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju: 
članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog 
udruženja) Kaznenog zakona i 
članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 

57/11., 77/11. i 143/12.); 

•korupciju, na temelju: 

članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom 
poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i 
ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje 
mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) 
Kaznenog zakona i 

članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u 
gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba 
obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje 
mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 
50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 

143/12.); 

•prijevaru, na temelju: 

članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza 
ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i 
članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza 
i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 
51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.) 

•terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju: 
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članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za 
terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona 

članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka 
za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 
111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.) 

•pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju: 

članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i 
članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 

143/12.) 

•dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju: 
članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona 

članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 
50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 

143/12.), 

u slučaju da gospodarski subjekt ima poslovni nastan izvan RH, odnosno ukoliko davatelj izjave, 
odnosno član /članovi upravnog, upravljačkog,ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, 
donošenja odluka ili  nadzora gospodarskog subjekta imaju državljanstvo različito od hrvatskog 
(uključuje i situacije dvojnog/višestrukog državljanstva) 
kao ni za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države čiji sam državljanin 
odnosno čiji je/su državljanin/i član/članovi upravnog, upravljačkog,ili nadzornog tijela ili imaju 
ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzoragospodarskog subjekta čija sam, osoba ovlaštena na 
zastupanje,  

kao ni za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog nastana 
gospodarskog subjekta, 

obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU, 
odnosno: 

(a) sudjelovanje u kriminalnoj organizaciji kako je definirano člankom 2. Okvirne odluke Vijeća 
2008/841/PUP; 

(b) korupcija, kako je naznačeno u članku 3. Konvencije o borbi protiv korupcije koja uključuje 
dužnosnike Europskih zajednica ili dužnosnike država članica Europske unije i članku 2. stavku 1. 
Okvirne odluke Vijeća 2003/568/PUP kao i korupcija kako je definirano u nacionalnom pravu javnog 
naručitelja ili gospodarskog subjekta; 
(c) prijevara u smislu članka 1. Konvencije koja se odnosi na zaštitu financijskih interesa Europskih 
zajednica; 

(d) kazneno djelo terorizma kako je definirano u članku 1. ili kaznena djela povezana s terorističkim 
aktivnostima kako je definirano u članku 3. Okvirne odluke Vijeća 2002/475/PUP ili poticanje, 
pomaganje, potpora ili pokušaj počinjenja kaznenog djela, kako je navedeno u članku 4. te Okvirne 
odluke;  

(e) pranje novca ili financiranje terorizma, kako je definirano u članku 1. Direktive 2005/60/EZ 
Europskog parlamenta i Vijeća;  
(f) dječji rad i drugi oblici trgovanja ljudima kako je određeno člankom 2. Direktive 2011/36/EU 
Europskog parlamenta i Vijeća. 
 

U _______________, _________2025. godine 

   

 

 

____________________________ 

                                                                                                                           (ime, prezime ovlaštene osobe) 
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Izjava gospodarskog subjekta vezano uz članak 5.k, stavak 1. Uredbe (EU) br. 833/2014) 

 

kojom ja _______________________________ (ime i prezime) iz ______________________________________(adresa stanovanja) broj osobne iskaznice izdane od ______________________, kao osoba ovlaštena za zastupanje za 
gospodarski subjekt kojeg zastupam: ___________________________________________________ (naziv i adresa 

gospodarskog subjekta, OIB zemlje poslovnog nastana), izjavljujem pod materijalnom i kaznenom odgovornošću, kako se na gospodarski subjekt koji sam ovlašten zastupati i na sve osobe, subjekte ili tijela iz članka 5.k, stavka 1. Uredbe (EU) br. 833/2014 o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini ne odnosi zabrana iz članka 5.k, stavka 1. Uredbe (EU) br. 833/2014 o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u 
Ukrajini. Predmetna izjava je sastavni dio ponude u postupku jednostavne nabave usluga, naručitelja: Grad Zaprešić,  s predmetom nabave: „USLUGA OSIGURANJA“ Naime, Odlukom Vijeća Europske unije 2022/578 o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini - čl.1.h., link: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022D0578&from=EN  

i Uredbom Vijeća Europske Unije 2022/1269 o izmjeni Uredbe (EU) br. 833/2014 o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini - čl. 5.k., link: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1269&from=HR 

propisano je: 

"Zabranjuje se dodjela bilo kojeg ugovora o javnoj nabavi koji su obuhvaćeni područjem primjene 

direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU i 2009/81/EZ Europskog parlamenta i Vijeća, kao i članka 
10. stavaka 1. i 3., stavka 6. točaka od (a) do (e) te stavaka 8., 9. i 10. i članaka 11., 12., 13. i 14. Direktive 
2014/23/EU, članaka 7. i 8., članka 10. točaka od (b) do (f) te od (h) do (j) Direktive 2014/24/EU, članka 18., 
članka 21. točaka od (b) do (e) te od (g) do (i) i članaka 29. i 30. Direktive 2014/25/EU te članka 13. točaka 
od (a) do (d) i od (f) do (h) i točke (j) Direktive 2009/81/EZ, sljedećim osobama, subjektima ili tijelima, ili 
nastavak izvršavanja bilo kojeg takvog ugovora sa sljedećim osobama, subjektima ili tijelima: 

(a) ruski državljanin ili fizička ili pravna osoba, subjekt ili tijelo s poslovnim nastanom u Rusiji; 

(b) pravna osoba, subjekt ili tijelo u čijim vlasničkim pravima subjekt iz točke (a) ovog stavka ima 

izravno ili neizravno više od 50% udjela; ili 

(c) fizička ili pravna osoba, subjekt ili tijelo koji djeluju za račun ili prema uputama subjekta iz točke 

(a) ili (b), uključujući, ako oni čine više od 10% vrijednosti ugovora, podugovaratelje, dobavljače ili subjekte 
na čije se kapacitete oslanja u smislu direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU i 2009/81/EZ." 

 

U _______________, _________2025. godine 

 

________________________________________ 

                                                                                                                   (ime, prezime ovlaštene osobe) 

 


